82° CHAMFER CUTTER - BROWNELLS 82 CHAMFER CUTTER FOR .38
CALIBER

No Lathe Needed, No Need To Remove Barrel From Frame

Use to lightly break the outside edge of the new chamfer.

i

Attributes

Name: BROWNELLS 82 CHAMFER CUTTER FOR .38 CALIBER
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080486382

Mfr. No.:

Caliber: 38/357 Caliber (.357-.359)

Degree: 82 Degrees

Make: Universal Handguns

Delivery weight: 0.014kg

e UPC: 050806009738

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den 82° Fasenfraser

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur den 82° Fasenfraser von Brownells entschieden hast. Dieses Produkt ist daflr
konzipiert, die dulere Kante des neuen Fasen fir .38 Kaliber Feuerwaffen leicht abzubrechen. Um eine sichere
und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch. Es ist wichtig, alle
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu befolgen, um Unfalle und Verletzungen zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird, wie im Produkttext
beschrieben.

Uberpriife den Fasenfraser vor der Benutzung auf Anzeichen von Besch&digungen oder Abnutzung.
Halte den Fasenfraser auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Trage geeignete persdnliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Bedienen
des Frasers.

Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Hindernissen ist.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behorden.

Uberpriife regelméaRig die EU Safety Gate Plattform auf Updates zu Produktriickrufen und
Sicherheitswarnungen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fir die Benutzung

Verwende den Fasenfraser immer in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder
Ablagerungen zu vermeiden.

Vermeide es, UbermaRige Kraft beim Bedienen des Frasers anzuwenden, um Beschadigungen am
Werkzeug oder Verletzungen zu vermeiden.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und gesichert ist, bevor du den Fasenfraser verwendest.
Verwende den Fasenfraser nicht, wenn du mude, abgelenkt oder unter dem Einfluss von Substanzen bist,
die dein Urteilsvermdgen beeintrachtigen kénnten.

Bewahre den Fasenfraser an einem sicheren Ort auf, wenn er nicht in Gebrauch ist, um versehentliche
Verletzungen oder Beschadigungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Benutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, einschlieflich des Fasenfrasers, einer
Werkbank und aller PSA.
o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und gesichert ist, bevor du beginnst.

Benutzung des Fasenfrasers:

o Positioniere den Fasenfraser im gewunschten Winkel (82 Grad) gegen die Kante des Fasen.

o Ube leichten und gleichmé&Rigen Druck aus, um die duBere Kante zu brechen, ohne den Fraser zu
erzwingen.

o Bewege den Fraser gleichmaBig entlang der Kante, um eine gleichmalige Fase zu erzielen.

Nach der Benutzung:

o Reinige den Fasenfraser nach der Benutzung, um Ablagerungen oder Ruckstande zu entfernen.
o Bewahre den Fraser an einem sicheren und trockenen Ort auf, fern von Kindern und unbefugten
Benutzern.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Fasenfraser gemaR den értlichen Vorschriften zur Werkzeugentsorgung.

¢ Wenn der Fraser beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, die Materialien, wo
maglich, zu recyceln.

e Entsorge den Fraser nicht im regularen Haushaltsmill.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen oder Bedenken hinsichtlich der Sicherheit und Nutzung des 82° Fasenfrasers wende dich bitte an
den zustandigen EUKontaktpunkt flr Produktsicherheit.

Danke, dass du diese Sicherheitsanweisungen befolgst. Deine Sicherheit hat flr uns Prioritat.



Safety Instruction Guide for 82° Chamfer Cutter

Introduction

Thank you for choosing the 82° Chamfer Cutter from Brownells. This product is designed to help you lightly
break the outside edge of the new chamfer for .38 caliber firearms. To ensure safe and effective use, please
read this safety instruction guide carefully. It is important to follow all safety guidelines and instructions to
prevent accidents and injuries.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in the product text.

¢ Always inspect the chamfer cutter before use for any signs of damage or wear.

o Keep the chamfer cutter out of reach of children and unauthorized users.

¢ Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when operating
the cutter.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that the work area is clean and free of obstructions.

¢ Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

¢ Regularly check the EU Safety Gate platform for updates on product recalls and safety alerts.

Specific Safety Precautions for Use

Always use the chamfer cutter in a wellventilated area to avoid inhaling dust or debris.

Avoid using excessive force when operating the cutter to prevent damage to the tool or injury to yourself.
Ensure that the firearm is unloaded and secured before using the chamfer cutter.

¢ Do not use the chamfer cutter if you are tired, distracted, or under the influence of substances that may
impair your judgment.

Store the chamfer cutter in a safe place when not in use to prevent accidental injury or damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials, including the chamfer cutter, a workbench, and any PPE.
o Ensure that the firearm is unloaded and secure before beginning.

2. Using the Chamfer Cutter:

o Position the chamfer cutter at the desired angle (82 degrees) against the edge of the chamfer.
o Apply light and even pressure to break the outside edge without forcing the cutter.
o Move the cutter smoothly along the edge to achieve a consistent chamfer.

3. PostUse:

o After use, clean the chamfer cutter to remove any debris or residue.
o Store the cutter in a safe and dry location, away from children and unauthorized users.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the chamfer cutter in accordance with local regulations for tool disposal.
¢ If the cutter is damaged or no longer usable, consider recycling the materials where possible.
¢ Do not dispose of the cutter in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and use of the 82° Chamfer Cutter, please reach out to the
designated EU contact point for product safety.

Thank you for following these safety instructions. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Cortador de Chanfre 82°

Introduccion

Gracias por elegir el Cortador de Chanfre 82° de Brownells. Este producto estd disefiado para ayudarte a romper
ligeramente el borde exterior del nuevo chamfre para armas de fuego de calibre .38. Para garantizar un uso
seguro y efectivo, por favor lee cuidadosamente esta gufa de instrucciones de seguridad. Es importante seguir
todas las pautas de seguridad e instrucciones para prevenir accidentes y lesiones.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el producto se use solo para el propdsito previsto como se describe en el texto del
producto.

¢ Siempre inspecciona el cortador de chanfre antes de usarlo para detectar cualquier signo de dafio o
desgaste.

e Mantén el cortador de chanfre fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

* Usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al operar el
cortador.

e Mantente consciente de tu entorno y asegurate de que el 4rea de trabajo esté limpia y libre de
obstrucciones.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

¢ Revisa regularmente la plataforma de Seguridad de la UE para actualizaciones sobre retiros de productos
y alertas de seguridad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Siempre usa el cortador de chanfre en un area bien ventilada para evitar inhalar polvo o escombros.

e Evita usar fuerza excesiva al operar el cortador para prevenir dafios a la herramienta o lesiones a ti
mismo.

e AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y asegurada antes de usar el cortador de chanfre.

* No uses el cortador de chanfre si estas cansado, distraido o bajo la influencia de sustancias que puedan
afectar tu juicio.

e Guarda el cortador de chanfre en un lugar seguro cuando no esté en uso para prevenir lesiones
accidentales o dafios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Reune todas las herramientas y materiales necesarios, incluyendo el cortador de chanfre, un
banco de trabajo y cualquier EPP.
o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y asegurada antes de comenzar.

2. Uso del Cortador de Chanfre:

o Coloca el cortador de chanfre en el angulo deseado (82 grados) contra el borde del chanfre.
o Aplica una presion ligera y uniforme para romper el borde exterior sin forzar el cortador.
o Mueve el cortador suavemente a lo largo del borde para lograr un chanfre consistente.

3. Postuso:

o Después de usar, limpia el cortador de chanfre para eliminar cualquier residuo o escombro.



o Guarda el cortador en un lugar seguro y seco, alejado de nifios y usuarios no autorizados.

Instrucciones de Eliminacion

* Desecha el cortador de chanfre de acuerdo con las regulaciones locales para la eliminacién de
herramientas.
¢ Si el cortador estd dafiado o ya no es utilizable, considera reciclar los materiales donde sea posible.

¢ No deseches el cortador en la basura doméstica regular.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad y uso del Cortador de Chanfre 82°, por favor comunicate
con el punto de contacto designado en la UE para la seguridad del producto.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de sécurité pour le Cutter a Chanfrein 82°

Introduction

Merci d'avoir choisi le Cutter a Chanfrein 82° de Brownells. Ce produit est concu pour t'aider a casser
|égerement le bord extérieur du nouveau chanfrein pour les armes de calibre .38. Pour garantir une utilisation
sUre et efficace, lis attentivement ce guide de sécurité. |l est important de suivre toutes les directives et
instructions de sécurité pour éviter les accidents et les blessures.

Directives de sécurité générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu tel que décrit dans le texte du produit.
Inspecte toujours le cutter a chanfrein avant utilisation pour tout signe de dommage ou d'usure.

Garde le cutter a chanfrein hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Utilise des équipements de protection individuelle appropriés (EPI), comme des lunettes de sécurité et
des gants, lors de ['utilisation du cutter.

Sois conscient de ton environnement et assuretoi que I'aire de travail est propre et dégagée
d'obstructions.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Vérifie régulierement la plateforme de sécurité de I'UE pour des mises a jour sur les rappels de produits
et les alertes de sécurité.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilise toujours le cutter a chanfrein dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler de la poussiére ou
des débris.

Evite d'utiliser une force excessive lors de I'utilisation du cutter pour prévenir des dommages a I'outil ou
des blessures.

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et sécurisée avant d'utiliser le cutter a chanfrein.

Ne pas utiliser le cutter a chanfrein si tu es fatigué, distrait ou sous I'influence de substances pouvant
altérer ton jugement.

Range le cutter a chanfrein dans un endroit slr lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter des blessures ou des
dommages accidentels.

Instructions d'installation et d'utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires, y compris le cutter a chanfrein, un établi, et
tout EPI.
o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et sécurisée avant de commencer.

Utilisation du Cutter a Chanfrein :

o Positionne le cutter a chanfrein a I'angle désiré (82 degrés) contre le bord du chanfrein.
o Applique une pression légere et uniforme pour casser le bord extérieur sans forcer le cutter.
o Déplace le cutter en douceur le long du bord pour obtenir un chanfrein uniforme.

Apres utilisation :

o Apres utilisation, nettoie le cutter a chanfrein pour enlever tout débris ou résidu.
o Range le cutter dans un endroit slr et sec, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.



Instructions d'élimination

e Elimine le cutter a chanfrein conformément aux réglementations locales concernant I'élimination des
outils.

¢ Sile cutter est endommagé ou n'est plus utilisable, envisage de recycler les matériaux lorsque cela est
possible.

¢ Ne pas jeter le cutter dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et I'utilisation du Cutter a Chanfrein 82°, merci de
te référer au point de contact désigné dans I'UE pour la sécurité des produits.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Ta sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Cutter a
Smusso 82°

Introduzione

Grazie per aver scelto il Cutter a Smusso 82° di Brownells. Questo prodotto e progettato per aiutarti a smussare
leggermente il bordo esterno del nuovo smusso per armi calibro .38. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti
invitiamo a leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza. E importante seguire tutte le linee
guida e le istruzioni di sicurezza per prevenire incidenti e infortuni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto come descritto nel testo del prodotto.

¢ Controlla sempre il cutter a smusso prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura.

e Tieni il cutter a smusso fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Usa adeguati dispositivi di protezione personale (DPI), come occhiali di sicurezza e guanti, quando utilizzi
il cutter.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostruzioni.

¢ Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Controlla regolarmente la piattaforma EU Safety Gate per aggiornamenti su richiami di prodotto e avvisi
di sicurezza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Utilizza sempre il cutter a smusso in un'area ben ventilata per evitare di inalare polvere o detriti.

¢ Evita di applicare una forza eccessiva durante I'uso del cutter per prevenire danni allo strumento o
infortuni a te stesso.

¢ Assicurati che I'arma sia scarica e sicura prima di utilizzare il cutter a smusso.

¢ Non utilizzare il cutter a smusso se sei stanco, distratto o sotto l'influenza di sostanze che potrebbero
compromettere il tuo giudizio.

e Riponi il cutter a smusso in un luogo sicuro quando non & in uso per prevenire infortuni o danni
accidentali.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari, incluso il cutter a smusso, un banco da lavoro e
qualsiasi DPI.
o Assicurati che I'arma sia scarica e sicura prima di iniziare.

2. Utilizzo del Cutter a Smusso:

o Posiziona il cutter a smusso all'angolo desiderato (82 gradi) contro il bordo del smusso.
o Applica una leggera e uniforme pressione per smussare il bordo esterno senza forzare il cutter.
o Muovi il cutter in modo fluido lungo il bordo per ottenere un smusso uniforme.

3. PostUso:

o Dopo l'uso, pulisci il cutter a smusso per rimuovere eventuali detriti o residui.
o Riponi il cutter in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e utenti non autorizzati.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il cutter a smusso in conformita con le normative locali per lo smaltimento degli strumenti.
e Se il cutter e danneggiato o non piu utilizzabile, considera di riciclare i materiali dove possibile.
e Non smaltire il cutter nei normali rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporti

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e I'uso del Cutter a Smusso 82°, ti invitiamo a
contattare il punto di contatto designato nell'UE per la sicurezza dei prodotti.

Ti ringraziamo per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for 82° Chamfer
Cutter

Introduksjon

Takk for at du valgte 82° Chamfer Cutter fra Brownells. Dette produktet er designet for 8 hjelpe deg med & lett
bryte den ytre kanten av den nye fasen for .38 kaliber skytevapen. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst
les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye. Det er viktig a falge alle sikkerhetsretningslinjer og instruksjoner
for a forhindre ulykker og skader.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal som beskrevet i produktteksten.

Inspiser alltid chamfer cutter far bruk for tegn pa skade eller slitasje.

Hold chamfer cutter utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, nar du betjener kutteren.
Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at arbeidsomradet er rent og fritt for hindringer.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk jevnlig EU Safety Gateplattformen for oppdateringer om produkttilbakekallinger og
sikkerhetsvarsler.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Bruk alltid chamfer cutter i et godt ventilert omrade for @ unnga a inhalere stgv eller rusk.

Unnga a bruke overdreven kraft nar du betjener kutteren for & forhindre skade pa verktgyet eller skade
pa deg selv.

Serg for at skytevapenet er avfyrt og sikret far du bruker chamfer cutter.

lkke bruk chamfer cutter hvis du er trett, distrahert, eller under pavirkning av stoffer som kan svekke
dgmmekraften din.

Oppbevar chamfer cutter pa et sikkert sted nar den ikke er i bruk for 3 forhindre utilsiktet skade eller
skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

2.

3.

Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay og materialer, inkludert chamfer cutter, en arbeidsbenk, og
eventuelt PPE.
o Sgrg for at skytevapenet er avfyrt og sikret far du begynner.

Bruk av chamfer cutter:

o Plasser chamfer cutter i gnsket vinkel (82 grader) mot kanten av fasen.
o Pafar lett og jevn trykk for & bryte den ytre kanten uten a tvinge kutteren.
o Beveg kutteren jevnt langs kanten for & oppna en jevn chamfer.

Etter bruk:

o Etter bruk, rengjgr chamfer cutter for a fjerne eventuelle rusk eller rester.
o Oppbevar kutteren pa et trygt og tart sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.



Avfallsinstruksjoner
¢ Kaste chamfer cutter i samsvar med lokale forskrifter for verktayavfall.

e Hvis kutteren er skadet eller ikke lenger brukbar, vurder a resirkulere materialene der det er mulig.
o Kaste ikke kutteren i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle forespgarsel eller bekymringer angaende sikkerheten og bruken av 82° Chamfer Cutter, vennligst
kontakt den angitte EUkontaktpunktet for produktsikkerhet.

Takk for at du fglger disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er var prioritet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Narzedzia 82°
Chamfer Cutter

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr narzedzia 82° Chamfer Cutter od Brownells. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu
delikatnego zaokraglenia zewnetrznej krawedzi nowego fazowania dla broni kal. .38. Aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie, prosimy o dokfadne zapoznanie sie z tg instrukcjg bezpieczefstwa. Wazne jest
przestrzeganie wszystkich wytycznych i instrukcji, aby zapobiec wypadkom i urazom.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu, jak opisano w tekscie produktu.
Zawsze sprawdzaj narzedzie przed uzyciem pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Trzymaj narzedzie z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochrony osobistej (PPE), takiego jak okulary ochronne i rekawice, podczas
pracy z narzedziem.

BadzZ Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkéd.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Regularnie sprawdzaj platforme EU Safety Gate w poszukiwaniu aktualizacji dotyczgcych wycofan
produktow i alertéw bezpieczenstwa.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze uzywaj narzedzia w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikng¢ wdychania pytu lub
zanieczyszczen.

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas obstugi narzedzia, aby nie uszkodzi¢ go ani nie zrani¢ siebie.
Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i zabezpieczona przed uzyciem narzedzia.

Nie uzywaj narzedzia, jesli jestes zmeczony, rozproszony lub pod wptywem substancji, ktére moga
wptynaé na twoje osgdzenie.

Przechowuj narzedzie w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywane, aby zapobiec przypadkowemu
zranieniu lub uszkodzeniu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty, w tym chamfer cutter, stét roboczy oraz wszelkie
PPE.
o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i zabezpieczona przed rozpoczeciem.

Uzywanie Chamfer Cutter:

o Ustaw chamfer cutter pod pozgdanym katem (82 stopnie) wzdtuz krawedzi fazowania.
o Nanies$ lekka i rbwnomierna site, aby zaokragli¢ zewnetrzng krawedz bez wymuszania narzedzia.
o Prowadz narzedzie ptynnie wzdtuz krawedzi, aby uzyska¢ jednolite fazowanie.

Po Uzyciu:

o Po zakoriczeniu pracy, oczy$¢ chamfer cutter, aby usunaé wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
o Przechowuj narzedzie w bezpiecznym i suchym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.



Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj chamfer cutter zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji narzedzi.

e Jesli narzedzie jest uszkodzone lub nie nadaje sie do uzytku, rozwaz recykling materiatéw, gdzie to
mozliwe.

¢ Nie wyrzucaj narzedzia do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania narzedzia 82°
Chamfer Cutter, prosimy o kontakt z wyznaczonym punktem kontaktowym w UE ds. bezpieczehstwa produktow.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



Turvaohjeet 82° Viistintyokalulle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Brownellsin 82° viistintyokalun. Tama tuote on suunniteltu auttamaan sinua kevyesti
murtamaan uuden viisteen ulkoreunaa .38 kaliiperin aseissa. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén,
lue tama turvaohje huolellisesti. On tarkeaa noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita ja ohjeita onnettomuuksien ja
vammojen estamiseksi.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tuotetekstissa on kuvattu.

¢ Tarkista aina viistintyokalu ennen kayttéd mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.

¢ Pida viistinty6kalu lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

o Kayta asianmukaista henkilokohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, tyokalua
kayttdessasi.

¢ QOle tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta ty6alue on siisti ja esteetdn.

¢ IImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta paivityksia tuotteen takaisinvedoista ja
turvallisuustiedotteista.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Kayta viistinty6kalua aina hyvin tuuletetussa tilassa, jotta valtat pdlyn tai roskien hengittamisen.

Valta liiallista voimaa tyodkalua kayttaessasi, jotta et vahingoita tydkalua tai itseasi.

¢ Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallisesti lukittu ennen viistintyokalun kayttéa.

Al3 kayta viistintydkalua, jos olet vasynyt, hairiintynyt tai paihteiden vaikutuksen alaisena.

Sailyta viistintydkalu turvallisessa paikassa, kun et kayta sita, estadksesi vahinkoja tai onnettomuuksia.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tyokalut ja materiaalit, mukaan lukien viistintyokalu, tyépoyta ja
mahdollinen PPE.
o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallisesti lukittu ennen aloittamista.

2. Viistintyokalun Kaytto:

o Aseta viistintydkalu haluttuun kulmaan (82 astetta) viisteen reunan vasten.
o Kohdista kevyt ja tasainen paine ulkoreunan murtamiseen ilman, ettad pakotat tydkalua.
o Liikuta tyokalua sujuvasti reunan pitkin saadaksesi tasaisen viisteen.

3. Kayton Jalkeen:
o Puhdista viistintydkalu kayton jalkeen, jotta saat poistettua mahdolliset roskat tai jaamat.

o Sailyta tydkalua turvallisessa ja kuivassa paikassa, pois lasten ja valtuuttamattomien kayttajien
ulottuvilta.

Havittamisohjeet

¢ Havita viistintydkalu paikallisten tydkaluhavitysvaatimusten mukaisesti.
¢ Jos tyokalu on vaurioitunut tai ei enaa kaytettavissa, harkitse materiaalien kierrattamista, jos mahdollista.
e Al3 havita tydkalua tavallisessa kotitalousjatteessa.



Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai huolia 82° viistintydkalun turvallisuudesta ja kaytosta, ota yhteytta asianomaiseen
EU:n yhteyspisteeseen tuoteturvallisuudesta.

Kiitos, ettd noudatat naita turvaohjeita. Turvallisuutesi on meille tarkea.



Sakerhetsinstruktionsguide for 82° Chamfer
Cutter

Introduktion

Tack for att du valt 82° Chamfer Cutter fran Brownells. Denna produkt ar utformad for att hjalpa dig att Iatt
bryta den yttre kanten pa den nya fasningen for .38 kaliber vapen. For att sakerstalla saker och effektiv
anvandning, vanligen 1&s denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant. Det ar viktigt att f6lja alla
sakerhetsriktlinjer och instruktioner for att forhindra olyckor och skador.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte som beskrivs i produkttexten.

e Inspektera alltid chamfer cuttern fore anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage.

 Hall chamfer cuttern utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

e Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglaségon och handskar, nar du anvander
verktyget.

 Var medveten om din omgivning och se till att arbetsomradet &r rent och fritt fran hinder.

¢ Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

e Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om produktaterkallelser och
sakerhetsvarningar.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

 Anvand alltid chamfer cuttern i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av damm eller skrap.

e Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du anvander cuttern for att forhindra skador pa verktyget eller
skador pa dig sjalv.

¢ Se till att vapnet ar oladdat och sakrat innan du anvander chamfer cuttern.

e Anvand inte chamfer cuttern om du ar trétt, distraherad eller under paverkan av substanser som kan
paverka ditt omdéme.

e Forvara chamfer cuttern pa en saker plats nar den inte anvands for att férhindra oavsiktlig skada eller
skada.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg och material, inklusive chamfer cuttern, en arbetsbank och
eventuell PPE.
o Se till att vapnet ar oladdat och sakert innan du bérjar.

2. Anvandning av Chamfer Cutter:

o Placera chamfer cuttern i 6nskad vinkel (82 grader) mot kanten av fasningen.
o Applicera Iatt och jamn tryck for att bryta den yttre kanten utan att tvinga cuttern.
o Flytta cuttern smidigt langs kanten for att uppna en konsekvent fasning.

3. Efter anvandning:

o Reng06r chamfer cuttern efter anvandning for att ta bort skrap eller rester.
o Forvara cuttern pa en saker och torr plats, bort fran barn och obehériga anvandare.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera chamfer cuttern i enlighet med lokala regler for verktygsavfall.
e Om cuttern ar skadad eller inte langre anvandbar, dvervag att atervinna materialen dar det ar mojligt.
e Kassera inte cuttern i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende sakerheten och anvandningen av 82° Chamfer Cutter, vanligen
kontakta den angivna EUkontaktpunkten fér produktsakerhet.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet.



Bezpecnostni pokyny pro 82° Chamfer Cutter

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 82° Chamfer Cutter od spole¢nosti Brownells. Tento produkt je navrzen tak, aby
vam pomohl jemné zaoblit vnéjsi okraj nového zkoseni pro zbrané raze .38. Aby bylo zajiSténo bezpecné a
efektivni pouziti, peclivé si prectéte tuto bezpecnostni prirucku. Je dilezité dodrZovat vsechny bezpecénostni
pokyny a instrukce, aby se predeSlo nehoddam a zranénim.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro svij zamysleny cel, jak je popsano v textu produktu.
Pfed pouzitim vzdy zkontrolujte chamfer cutter na jakékoli znamky poskozeni nebo opotrebeni.
Uchovavejte chamfer cutter mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.

Pfi pouzivani cutteru pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a
rukavice.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby pracovni prostor byl ¢isty a bez prekazek.

Nahlaste jakékoli nebezpec¢né produkty nebo nehody prislusnym organdm.

Pravidelné kontrolujte platformu EU Safety Gate pro aktualizace tykajici se stazeni produktd a
bezpecnostnich upozornéni.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Vzdy pouzivejte chamfer cutter v dobre vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovéani prachu nebo
zbytkd.

Vyhnéte se pouzivani nadmeérné sily pfi obsluze cutteru, abyste predesli poskozeni nastroje nebo zranéni.
Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a zabezpelena pred pouzitim chamfer cutteru.

Nepouzivejte chamfer cutter, pokud jste unaveni, rozptyleni nebo pod vlivem latek, které mohou ovlivnit
vase rozhodovani.

Ulozte chamfer cutter na bezpecné misto, kdyz neni pouzivan, abyste predesli nahodnému zranéni nebo
poskozeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

Priprava:

o Shromazdéte vsechny potrfebné nastroje a materialy, v€etné chamfer cutteru, pracovniho stolu a
jakychkoli OOP.
o Ujistéte se, ze je zbran vybitd a zabezpelena pred zahajenim.

Pouziti chamfer cutteru:
o Umistéte chamfer cutter pod pozadovanym Ghlem (82 stupndl) proti okraji zkoseni.
o Aplikujte lehky a rovnomérny tlak, abyste prerusili vnéjsi okraj, aniz byste cutter pretlacili.
o Hybejte cutterem hladce podél okraje, abyste dosahli konzistentniho zkoseni.

Po pouziti:

o Po pouziti vycistéte chamfer cutter, abyste odstranili jakékoli zbytky nebo necistoty.
o Ulozte cutter na bezpecné a suché misto, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.



Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte chamfer cutter v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci nastrojd.
¢ Pokud je cutter poskozeny nebo jiz neni pouzitelny, zvazte recyklaci material(, kde je to mozné.
¢ Nevyhazujte cutter do bézného domaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti a pouZiti 82° Chamfer Cutteru se prosim obratte na
ur¢eny kontaktni bod v EU pro bezpec¢nost produktd.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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